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John 18:1-11
Literal Translation

Introduction

1) After Jesus had spoken these things, He went out with His disciples over the winter
stream of the Cedron, where a garden was, into which He Himself entered, and His
disciples.

2) And Judas also, the one betraying Him, had known the place; because Jesus often
was gathered there with His disciples.
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John 18:1-11
Literal Translation (continued)

3) Judas therefore, after having received a band of soldiers and officers from the chief
priests and Pharisees, comes there with torches and lamps and weapons.

4) Jesus therefore, having known all the things coming upon Him, after having gone
out, He said to them, “Whom are you seeking?”

5) They answered to Him, “Jesus the Nazarene.” Jesus says to them, “I AM” And
Judas also, the one betraying Him, had been standing with them.
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John 18:1-11
Literal Translation (continued)

6) When therefore He said to them, “I AM,” they went toward the back and fell to the
ground.

7) Therefore He asked them again, “Whom are you seeking?” And they said, “Jesus
the Nazarene.”

8) Jesus answered, “I told you that I AM; if therefore you are seeking Me, allow these
to go away;”
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John 18:1-11
Literal Translation (continued)

9) in order that the word might be fulfilled which said that, “Of them whom You gave
to Me | did not lose one.”

10)  Therefore Simon Peter having a sword drew it, and struck the slave of the high
priest, and cut off his right ear. The name to the slave was Malcus.

11)  Therefore Jesus said to Peter, “Put your sword into the sheath; the cup which My
Father has given to Me, should I not drink it?”
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John 18:1-11

D

2)

3)

4)

Greek / English Interlinear
TadTa eiTov [0] 'Inoobs €ERABe(V) ovv Tols padnTais
These things having said [the] Jesus wentout with the  disciples

avTobd mépay ToU XeLpdppov TOV (Tov) Kedpov, Omov Ny  kfmos,
of Him over the winter stream the (the) of Cedron, where was garden,

€ls O0v €iofi\@er avTOS kai ol pabnrai avTol.
into which Heentered Himself and the disciples of Him.

fideL (Hi8er) 8€ kai ’Iovdas, O mapadidovs  avTov,
had known (Had known) and also Judas, theone deliveringover Him

TOV TOmOV:  O6TL TOAAdKLS cuvfxen [0] 'Incovs ékel peTa
the  place; because often was gathered [the] Jesus there with

TQV padnTdv avTol.
the  disciples of Him.

0 ovv ’lod8as, \aBov THY oOTelpav, kali €K TOV
the therefore Judas, havingreceived the band, and from the

apxlepénv kai (é€k TAV) d@apLoaley UTNPETAS, €EPXETAL €KEL WETA
chief priests and (from the)  Pharisees officers, comes  there  with

davdy kai Aapmddewv kai Omlev.

torches and lamps and weapons.

‘Incods o, €idos TavTa  Td €pXOlEva €m avTov,
Jesus  therefore, having known all the things coming  upon him,
€ERABY (€ENMNBey Kai Aéyel) eimev avTols, Tiva

having gone out (wentout and  says) said to them, Whom

{nTeiTe;
are you seeking?
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John 18:1-11

5)

6)

7)

8)

9)

Greek / English Interlinear (continued)

amekpidnoary avT®, 'Inootv TOv Nalwpdaiov. AéyeL avTols [0

they answered to Him, Jesus the  Nazarene. says tothem [the
‘Inoovs], 'Eye eipL. eiotnker 8¢ «kai 'Iovdas 0O mapadidovs
Jesus], I AM. hadstood and also Judas theone delivering over

avToV ET auvTOV.
Him with  them.

oS oly eimev avTols [6TL] 'Eye €ipt, amillov eis Ta
when therefore Hesaid tothem [that] I AM, they went into the
omiow, kal é€émeoov (é€meoav) Xapai.

behind, and fell (fell) ground.

mAALY  olv  (€mnpuTnoevr) avTovs émnpatnoev, Tiva {nTeiTE;
again therefore  (He asked) them He asked,  Whom are you seeking?
ol 8¢ eimov (eimwav), 'Incodv TOov Nalwpalov.

the ones and said (said), Jesus  the  Nazarene.

amekpidn [0] 'Incods, Eimov Upiv 6TL €éy® €ipL €l oby  épe

answered [the] Jesus, Itold vyou that I  AM,; if therefore Me
{nTe€iTE, dpeTe TOUTOUS UTAYELY

you are seeking, allow these  to go away;

iva TANPOT 0 MNoyos oOv elmev 6TL Obs

in order that might be fulfilled the word which said that Who

8€dukas poL, oUK dmoleca €E avTdv ovdéva.
You have given to Me, not | lost of  them  notone.
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John 18:1-11

10)

11)

Greek / English Interlinear (continued)
Tipov  obv IIéTpos éxwv paxaipay e€ilkvoev aivTHY, Kai
Simon  therefore Peter having  sword drew it, and

émaiLoe(v) TOV TOU dpXLEpEwS OBollov, kal dmékoPer avTov TO
struck the the of highpriest slave, and cut off of him the

@tiov (@Tdprov) TO 8eEdv. MY 8¢ bvopa T  Sovde MdAxos.
ear (ear) the rightt was and name the toslave Malchus.

eifmev oy 6 'Inoods T@ IIéTpw, Pdle THY pdxaipav [oov]
said  therefore the Jesus  the toPeter, put the sword [of you]

€els ™Y OMkny: TO moThHpovr O  BEBwkéE(V) poL O watnp, ov
into the sheath; the cup  which hasgiven toMe the Father, not
T8 ) avTo;
not should I drink it?
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John 18:1-11

Diagram
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v
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v
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v
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John 18:1-11
Diagram (continued)
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John 18:1-11
Diagram (continued)
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and
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v
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John 18:1-11

Diagram (continued)
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therefore

l

"Tovdas,

Judas,

A

h

v

\aBov

having received

™V
the
oTeELpav,
band,
‘\
Kal
and
€K
from
TOV
the
: '
ApXLEPEWY
chief priests
v
Kai
and
(ék TOV)
(from the)
®apLoaley
Pharisees
VTN PETAS,
officers,

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



John 18:1-11
Diagram (continued) I ‘
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John 18:1-11

Diagram (continued)
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John 18:1-11
Diagram (continued)
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John 18:1-11
Diagram (continued)
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John 18:1-11
Diagram (continued)
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John 18:1-11
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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John 18:1-11
Diagram (continued)
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John 18:1-11

Diagram (continued) l
10) cont.
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Diagram (continued)
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John 18:1-11
Diagram (continued)
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